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La pilota vola de dret cap a mi.


Els focus del camp m’enlluernen.


No ho puc veure bé.


—Gripau, espavila! —crida la Berta, la capitana de l’equip.


El Gripau soc jo.


En realitat em dic Ramon Grimau.


Però tothom em diu Gripau.


Tinc onze anys.


I soc…


PAF!


La pilota em colpeja de ple a la cara i surt disparada cap amunt.


—Aaaaaaai! —em queixo.


—Què fas, Gripau?! —pregunta el Nando, el nostre lateral esquerre.


—M’ha encegat la llum! —protesto.


—Vinga, Gripau, mou-te! —diu la Ximena.


La Ximena és la millor jugadora de l’equip.


Té uns ulls verds enormes i una pestanyes tan llargues que de vegades sembla que li arriben al cel.


Juga de mitjapunta.


Som l’equip de futbol de l’escola Estrella Polar.


El nostre poble es diu Nakatomi i està situat a la Serralada de Conca.


Abans es deia Vila Rata, però va canviar de nom per votació popular.


Els nostres rivals, Els Tirans, també són d’aquí.


Però ells no són nens.


Ni tan sols són humans.


Són… mutants.


A veure com ho explico.


Nosaltres també som mutants.


Sona raríssim.


Ho sé.


Però és la veritat.


Tots els jugadors de l’Estrella Polar, fins i tot jo, tenim superpoders.


Van començar el dia que vam fer onze anys.


I, des d’aleshores, han anat a més.


Jo soc capaç de transformar-me en qualsevol cosa.


Un objecte, un animal, fins i tot una persona.


Ho he de tocar i se m’accelera el cor; no sé controlar-ho bé.


La Berta, la nostra capitana, pot volar i recobrir-se el cos amb una armadura natural impenetrable.


El Nando, el lateral dret, és el nen més ràpid del món.


La Ximena té el poder de tornar-se invisible i travessar parets.


De vegades, també té visions del futur.


Els onze nens i nenes de l’Estrella Polar tenim poders.


Això ja ha quedat clar.


Ara us parlaré d’Els Tirans.


Ells són…


Terribles.


També tenen superpoders.


Els controlen millor que nosaltres.


Són adults.




[image: Cinc infants amb uniforme de futbol blau i blanc corren amb energia darrere una pilota a punt de ser xutada, sobre un camp vermell, amb fons de núvols foscos i lluminositat.]




I tenen moltíssima més experiència jugant a futbol.


Aquest és el partit més important de la nostra vida.


Si guanyem, nosaltres i tots els habitants del poble serem lliures.


Si perdem, serem esclaus d’Els Tirans… per sempre.


Més que un partit, és una batalla a vida o mort.


Ens ho juguem tot.


El món tal com el coneixem.


El futur.


I fins i tot el passat.


Sí, el passat també.


Perdoneu, ara no tinc temps d’explicar-ho.


Faig baixar la pilota amb el pit.


La controlo amb el peu.


La Febbe, la nostra entrenadora, i també professora d’Història, m’anima des de la banda.


Té els cabells blancs.


I és molt impulsiva.


—Vinga, Gripau, vinga, vinga, vinga! —crida, agitant un tros de canonada com si fos un bastó.


Al seu costat, hi ha l’Umbert, l’antic capità de Les Fures, l’equip del poble del costat.


Porta un mantell de color vermell i negre i un implant metàl·lic al rostre.




[image: Home de cabells foscos amb part de la cara metàl·lica i capa bicolor al costat d'una dona gran amb cabells blancs, abric llarg i collaret de perles, sobre fons fosc.]




Totes les Fures porten alguna mena de pròtesi de metall al cos.


L’Umbert és ara… un home molt alt, un adult.


Ja sé que tot això sembla un embolic, però molt aviat ho explicaré.


Les Fures formen part de la lliga infantil i són els nostres rivals principals.


O ho eren.


Ara mateix…, ja no existeixen.


O sigui, no existeixen com a equip infantil.


Ho diré ja, perquè si no tot serà més complicat.


Els Onze hem viatjat en el temps!


Som al Nakatomi del futur!


Hem viatjat trenta anys endavant.




[image: Nen amb uniforme de futbol blau i blanc, número 11 i estrella daurada al pit, xuta una pilota en un camp vermell davant d'una gran estructura metàl·lica; porter a la porteria de fons.]




Així.


De cop i volta.


La Febbe i l’Umbert del futur tenen trenta anys més.


I estan encadenats l’un a l’altre.


Els Tirans els han capturat.


 —Vinga, Gripau! —crida l’Umbert—. Sou la nostra última esperança!


El públic conté la respiració.


Són homes i dones vestits amb parracs.


Molts porten implants metàl·lics, com l’Umbert.


Alguns també estan encadenats.


Veuen el partit des de les plataformes i les passarel·les del capdamunt del reactor.


Sí, aquest és un altre detall important.


Estem jugant a futbol…


A dins d’un reactor nuclear!


L’antic reactor de la central nuclear de Nakatomi-París!


Ara s’utilitza com a camp de futbol.


Els seus alts murs de metall estan coberts de cremades i pintades.


Entremig, destaquen diverses estrelles negres i daurades.


L’estrella negra és la marca del braçalet.


EL BRAÇALET DAURAT.


És el símbols d’Els Tirans.


La terra del camp de futbol és de color vermell intens.


No puc fallar.


Avanço amb la pilota.


Una defensa rival surt directa a buscar-me.


Es llança amb els peus per davant.


Alço la pilota.


Li salto per sobre.


L’esquivo per un mil·límetre.


Li frego les cames amb la punta de la bota.


Ensopego.


Amb prou feines, aconsegueixo seguir endavant.


La deixo enrere a terra i continuo amb la pilota.


La Ximena i el Nando estan més avançats.


Cada un corre per una banda.


Els puc passar la pilota.


La Ximena s’adona del que estic pensant.


Em diu que no amb el cap.


Dues grans ombres els bloquegen a tots dos.


Són dos d’Els Tirans.


Un té un ull biònic de color blau.


L’altre porta el cap cobert d’antenes i tubs.


És un marcatge molt estret.


Jo estic sol.


Segueixo corrent.


Entro a l’àrea.


El porter porta caputxa i una estranya màscara que sembla de busseig.


—Ho pots fer, Gripau! —crida la Ximena.


—No fallis! —afegeix el Nando.


És l’última jugada del partit.


Si marco, tindrem una oportunitat.


Preparo la cama.


A punt per xutar.


—Vigileu! —exclama la Berta.


La jugadora número 4 d’Els Tirans apareix de sobte.


És la capitana de l’equip.


Una mena d’armadura negra li protegeix tot el cos.


Del cap als peus, inclòs el casc.




[image: Figura amb armadura negra i braçalet daurat davant d'una porteria, enfrontada a un jove amb samarreta de futbol i el número 11; pilota vella al centre del camp.]




Malgrat que aquesta armadura deu pesar molt, ella és rapidíssima.


El braçalet daurat li brilla al braç esquerre.


La capitana d’Els Tirans intenta tapar la pilota.


Jo la colpejo amb totes les meves forces!


PATAPAF!


Noto un dolor intens al peu que em puja per tot el cos.


Res.


Tot i que he xutat amb totes les meves forces, la pilota no s’ha mogut.


Sento uns passos rapidíssims darrere meu.


El jugador que ve cap a mi és colossal.


M’atraparà.


No hi puc fer res.


Intento colpejar un altre cop la pilota.


És la meva última oportunitat.


Em concentro i… disparo.


No es mou ni un centímetre.


Em desequilibro per l’impacte i caic a terra.


S’ha acabat.


No hi ha temps.


La capitana d’Els Tirans em mira molt seriosa.


—Heu comès un greu error desafiant-nos —diu, acaronant-se el braçalet—. Per culpa de la vostra capitana. És hora que n’afronteu les conseqüències.


Té raó.


No hauríem d’haver vingut.


No hauríem d’haver desafiat Els Tirans a un partit.


De cop i volta…


—L’error el vau cometre vosaltres! —crida la Berta.


La nostra capitana arriba imparable des del nostre costat del camp.


Es tira a terra i deixa un solc al terreny de joc!


Fa una entrada triomfal!


Capitana contra capitana!


La Berta colpeja la pilota amb els dos peus.


La Tirana s’ha d’apartar per no caure!


La pilota queda lliure!


—ARA, GRIPAU! —crida la Berta.


Tot depèn del que passi en els propers tres segons.


Tres…


M’aixeco.


Dos…


Corro a buscar la pilota.


És al punt de penal.


Un…


Xuto!




[image: Nen amb uniforme de futbol blau i blanc i el número 11 xuta amb força una pilota groga sobre un camp vermell.]













[image: Pilota de futbol blava amb el número dos al centre, flanquejada per dos llamps blaus sobre fons blanc.]




—Mireu! —va exclamar el Pello, enganxant-se a la finestra de l’autobús—. Nakatomi! Per fi!


El Pello és el nostre porter.


És una mica tímid i de vegades s’angoixa molt.


—Ja creia que no arribàvem a casa! —va sospirar—. He pensat que no et tornaria a veure, poble meu!


—Però si només fa dos dies que som fora —va dir el Nando.


Acabàvem de girar un revolt al capdamunt de la muntanya.


Primer, ens va encegar el sol, enorme i vermell al capvespre.


Després, vam veure el poble.


Les casetes blanques al vessant de la muntanya.


L’ajuntament, el jutjat i la comissaria a la plaça.


La moderna biblioteca a l’extrem nord.


La nostra escola, l’Estrella Polar, al fons de tot.


I, més enllà, a la carretera que uneix Nakatomi amb París, les torres grises dels reactors de la central nuclear es retallaven contra el cel.


Semblava un castell ple de llumenetes fent pampallugues.




[image: Autobús blau circula per una carretera de muntanya propera a un poble il·luminat, amb el cel tenyit de tons rosats al capvespre i siluetes de muntanyes al fons.]




—Aplaudim ja per haver arribat o esperem que el bus s’aturi? —va dubtar el Jiménez.


El Jiménez és centrecampista, juga amb el número 8.


No té ni un sol pèl al cos per culpa d’una malaltia anomenada alopècia areata.


Sempre duu un mocador al cap, cada dia d’un color diferent.


A més, té un poder increïble, tot i que molt perillós: pot viatjar en el temps!


Bé, més aviat és capaç de fer-lo rebobinar uns segons.


—Pots aplaudir si vols, Jiménez, ja hem arribat —va respondre la Ximena.


—Doncs quina llauna —va rondinar el Milton, el nostre defensa central, reclinant-se al seient—. Demà és dilluns i un altre cop a l’escola…, tan bé que estàvem a la platja.


—Hum —va afirmar el Jon.


El Jon també és centrecampista.


Quasi no parla mai. Només diu «hum», «hum!» o «hum?».


Nosaltres ja l’entenem.


Més o menys.


—A mi és el que més em ve de gust —va assegurar el Huang Xii, amb el número 66, el volant defensiu de l’Estrella Polar—. A més, demà tenim Història amb la Febbe.


—No sé si ets un setciències o un pilota —va murmurar el Nando, posant-se bé el serrell.


La Febbe Talina, la nostra entrenadora, era la que conduïa l’autobús de tornada a casa.


Al seu costat, hi anava el senyor Ruiz, el director de l’escola.


Li diem el Frases perquè té una frase famosa o una citació a punt per a cada ocasió.


En aquell moment, anava adormit, amb la boca oberta i les ulleres descol·locades, amb una mà a la panxa i recolzat a l’espatlla de la meva mare.


La meva mare es diu Romina i és jutgessa.




[image: Tres persones assegudes en un sofà blau: un home dormint estirat, una dona abraçant i somrient a un infant de cabells arrissats.]




Havíem passat el cap de setmana jugant un torneig a Tarifa, Cadis.


L’Estrella Polar, la Febbe, el senyor Ruiz, la meva mare en representació de l’AFA i…


—SETCIÈNCIES I PILOTA! —va cridar el Robert, el meu germà petit, a coll de la meva mare—. EL TETE ÉS SETCIÈNCIES I PILOTA!


El Tete soc jo.


Sempre em diu així.


—No soc ni setciències ni pilota! —vaig protestar.


—El setciències no era el Huang Xii? —va preguntar el Jiménez, amb innocència.


—Escolta, no et passis! —va replicar el Huang—. I no em diguis Huang Xii!


—O sigui, dic que el Nando diu que ho ets, no que ho siguis! —va explicar el Jiménez, afeixugat—. Perdó, que m’he embolicat.


—Entesos, però ja em serveix, el Gripau també podria ser setciències i pilota —va reflexionar el Nando—. Ben dit, Robert!


—SERRELLET, SETCIÈNCIES I PILOTA! —va bramar el meu germà.


El Serrellet és el Nando. El Robert posa sobrenoms a tothom.


—QUÈ?! —va saltar el Nando, mentre s’enfilava al seient—. Retira-ho, Robert!


La Berta i la Ximena es van posar a riure.


També la Jalila i la Rut, que anaven darrere seu.


La Rut és davantera.


La màxima golejadora de l’equip.


Té els cabells vermells i moltes pigues, així com unes increïbles urpes retràctils de metall.


També compta amb el factor regeneratiu: les seves ferides es curen quasi a l’acte.


M’encanten els viatges en bus.


Tornàvem de Tarifa després de jugar un torneig contra l’equip local.


Allà havíem guanyat, pels pèls, un trofeu de valor incalculable.


Un braçalet d’or massís.


Amb inscripcions mil·lenàries i una joia en forma d’estrella negra al centre.


El llegendari braçalet daurat de Moctezuma, l’últim emperador asteca.


Un tresor perdut feia segles en un galió enfonsat.


Només era una rèplica, és clar.


O això ens pensàvem.


Com havien de lliurar un objecte així a un equip infantil?


El cas era que havia notat alguna cosa estranya.


El braçalet no era un trofeu normal.


Quan el teníem a prop, sentíem un pessigolleig.


Una mena d’atracció superforta.


Com si el braçalet ens cridés.


Per sort, havia estat tot el viatge desat.


Quasi m’havia oblidat de tot aquest assumpte quan per fi l’autocar va fer un últim gir i va entrar al poble.


Vam passar pel costat del bassal de la mort, un fangar a les ruïnes de l’antiga central nuclear.


Després, vam enfilar la pujada de casa meva, als afores.


I vam arribar a la plaça de Nakatomi.


Allà, ens esperaven les nostres famílies i alguns veïns.


Vaig veure el meu pare i la meva germana entre la multitud.


Em van saludar somrients.


Bé, el meu pare.




[image: Braçalet daurat amb una estrella negra al centre, reposant entre roques i algues de colors foscos en un paisatge natural.]




La meva germana, la Rosa, té quinze anys.


Això significa que pateix adolescència aguda.


Els seus efectes són imprevisibles.


En aquesta ocasió, no va alçar la vista del mòbil.


El meu pare es diu Ramon, com jo.


És dissenyador gràfic i treballa des de casa.


Es dedica a dissenyar logotips, marques de cereals i coses així.


Tots els noms de la meva família comencen per R.


És una mena de tradició.


Ramon, Rosa, Robert, Ramon un altre cop… i ja he dit que la meva mare es diu Romina.


També he dit que és jutgessa.


Ens hem mudat de ciutat moltes vegades a causa de la seva feina.


Així va ser com vam arribar a Nakatomi.


Ara, s’encarrega dels jutjats de Nakatomi i París.


L’autobús va frenar amb suavitat.


La porta es va obrir de cop i volta.


—Estem de tornada, equip! —va anunciar la Febbe.


El Frases es va aixecar d’un bot.


—Tot i que, com va dir el poeta, no es pot estar de tornada, perquè un ja no és el mateix! —va exclamar mig adormit, col·locant-se les ulleres.




[image: Autobús blau aturat davant d’una església; infants amb uniforme de futbol baixen corrent i un d’ells abraça un adult amb barret negre, mentre el cel és de tons liles.]




No li vam fer gaire cas.


Estàvem desitjant veure les nostres famílies respectives.


Vam saltar de l’autobús a correcuita.


L’aire feia olor de muntanya, de la nostra muntanya.


Terra molla i herbes silvestres.


—Bravo, nois! —va dir la Teresa, la mare del Jiménez.


—Benvinguts a casa! —va exclamar el senyor Xii abraçant el Huang.


El pare de la Jalila la va alçar enlaire.


—Ramon, fill, enhorabona! —em va dir el meu pare, abraçant-me.


—Hola, napbuf —em va saludar la Rosa—. Et faig un petó quan acabi la partida.


—Has estat així tot el cap de setmana, Rosa? —li va dir la meva mare, molt seriosa, mentre se li apropava amb el Robert a coll.


La Rosa va llançar un sospir i li va fer un petó a la mare.


—Hola, mama —va dir la Rosa—. Hola, Robert.


—Dos segons sense mirar la pantalla, filla, nou rècord —va riure el meu pare.


El pare va abraçar la mare i el Robert.


El petó a la meva mare va ser supersonor.


MUAC!




[image: Dona i home es fan un petó mentre un nen amb uniforme de futbol blau i blanc i una bossa observa al fons amb cara d'incomoditat.]




—T’he trobat a faltar, Romi! —va dir amb dramatisme.


—I jo a tu, amor —va respondre la meva mare.


—Agh… —va mussitar la meva germana amb cara de fàstic.


—Papa, mama, pareu! —vaig suplicar, mort de vergonya.


—Muac, muac, muac —va començar a repetir el Robert llançant petons en l’aire a tothom.


Els meus pares es van fer un altre petó.


MUAC!


—Ens ho heu d’explicar tot —va dir el meu pare—. Com ha anat l’aventura? Quina victòria!


Vaig veure passar al nostre costat el Jon, el Milton i la Rut, cada un amb la seva família.


De cop i volta, vaig sentir un pessigolleig.


Ells també el devien sentir, perquè ens vam girar alhora.


Com si un imant ens atragués.


Cap a la Berta.


La nostra capitana era al costat de l’autobús amb els seus pares.


La mare de la Berta és igualeta que ella.


Totes dues porten els cabells recollits en una cua de cavall.


El seu pare és un home altíssim i espigat.


Estaven parlant amb el Botó Vermell, el conserge de l’escola, i amb la Febbe.


De seguida, vaig saber a què es devia el pessigolleig.


Era el braçalet d’or, el premi del torneig de Tarifa.


La Berta el tenia aixecat en l’aire.


Brillava amb intensitat.


Era… hipnòtic.


—Hem guanyat el torneig! —va cridar—. I hem aconseguit el braçalet! Això és per a Nakatomi!


Tota la plaça va esclatar en aplaudiments.


—ESTRELLA POLAR, A VOLAR! —va cridar un veí, alçant el bastó.


—ENHORABONA! —va udolar la mare del Jiménez.


—QUINA CAPIIIII! —va afegir el mateix Milton.


—Quina preciositat —va murmurar el meu pare, assenyalant el braçalet—. És autèntic?


—És clar que no —va dir la meva mare, rient—. Com ha de ser autèntic, Ramon?


La Berta li va tornar el braçalet a la Febbe.


—Silenci! —va cridar de cop i volta algú entre la multitud—. Un moment, si us plau!


Era l’Ismael Rata, l’alcalde.


El pare del Nando.


Es va obrir pas al costat del comissari Llorenç Dufresne, el cap de policia del poble, un home corpulent amb unes patilles molt llargues.




[image: Primer pla d’una mà que sosté un braçalet daurat amb una estrella negra. Al fons, un home amb vestit blau gesticula i un agent de policia observa.]




Semblaven molt agitats.


—Necessitem la Romina —va dir el Dufresne—. És urgent.


—Què ha passat? —va preguntar la meva mare.


—Hem enxampat un paio molt estrany al reactor de la central nuclear —va explicar el Dufresne.


Un murmuri d’inquietud va recórrer la plaça.


La meva mare li va passar el Robert al meu pare.


Es va apropar al comissari Dufresne.


—L’intrús era a DINS del reactor —va intervenir l’Ismael Rata, que a més d’alcalde i pare del Nando és el principal accionista de la central—. Una barbaritat! —En veure el Nando, li va dir—: Hola, fill, enhorabona pel torneig. Després a casa m’ho expliques tot.


—No tenim ni idea de com s’ha colat aquí dins —va continuar el comissari—. Se suposa que el reactor està segellat i només els tècnics hi tenen accés. Es fa seguint un protocol molt estricte, ni tan sols el personal de seguretat pot…


—És un lladre, és evident! —va interrompre el Rata—. O pitjor: un sabotejador que envia la competència o un contrincant polític que em vol enfonsar. Un sabotejador, Romina, sens dubte! Com a jutgessa, et demano que l’enviïs a presó preventiva!


—Cal prendre-li declaració immediatament! —va exclamar el Dufresne, mentre s’envalentia.


—A veure…, no ens precipitem —va dir la meva mare amb calma—. Ha robat alguna cosa? Hi ha cap indici de sabotatge?


—Segur que n’hi deu haver —va contestar l’Ismael Rata—. Segur. O sigui, jo crec que el podem enviar a la presó directament.


—És un senyor molt estrany, Romina, sembla fins i tot una mica desequilibrat —va assegurar el Dufresne—. No deixa de repetir una cosa absurda…, no sabem gaire bé a què es refereix. Per això, necessitem la seva declaració urgent.


La meva mare va consultar l’hora al rellotge.


Es va girar cap al meu pare.


—Ens veurem a casa, d’acord? —va dir—. Suposo que arribaré tard a sopar. —Em va mirar i va somriure—. La justícia ens necessita —va afegir.


És la nostra frase. Una mena de lema que tenim la meva mare i jo.


Després, va començar a caminar cap al jutjat.


L’alcalde Rata i el comissari es van afanyar a seguir-la.


—Què és això que repeteix el detingut sense parar? —va voler saber la meva mare.


—Demana veure Els Onze —va respondre el comissari, arronsant-se d’espatlles—. Ves a saber qui són!


—Un altre grup d’activistes antinuclears, segur! —va balbucejar l’Ismael Rata.
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L’Ismael Rata, el Llorenç Dufresne i la meva mare van travessar la plaça.


Van començar a pujar les escales del jutjat i van deixar enrere la multitud.


Els meus amics i jo ens vam mirar preocupats.


Tots havíem sentit a la perfecció el que havia dit el comissari Dufresne.


L’intrús ens volia veure.


«Els Onze», havia dit.


ELS ONZE… som nosaltres!


Els onze jugadors de l’Estrella Polar!


Aquell era el nostre nom com a grup de superherois.


O de mutants.


Més o menys. No és pas que ho haguéssim acordat ni res.


Anàvem improvisant.


El cas és que aquest és un nom SECRET.


Com és que el coneixia el detingut de la central nuclear???


Per què demanava per nosaltres???


Amb el número 1, l’Elàstic, o sigui, el Pello: el nen elàstic com la goma.


Amb el número 2, la Reina del Foc, la Jalila: la nena amb el poder de controlar els elements.


Amb el número 3, el Llamp, l’àlies del Nando: el lateral esquerre més ràpid del món.


Amb el número 4, la Capitana, la Berta: amb el poder de volar i generar una armadura natural.


Amb el número 5, el Miracle, el Milton: capaç de transformar-se en una massa de pur múscul i força bruta.


Amb el número 66, el Brillant, conegut com a Huang Xii: les seves habilitats són la telepatia i el teletransport.


Amb el número 7, el Múltiple, o Jon: fa supersalts i es clona a si mateix.


Amb el número 8, l’Infinit, és a dir, el Jiménez: el centrecampista que rebobina el temps.


Amb el número 9, l’Urpes, o sigui, la Rut: té justament això, urpes retràctils de metall, a més d’un factor regeneratiu per curar-se a l’acte de qualsevol ferida.


Amb el número 10, la X, de Ximena: la nena que es torna invisible i travessa objectes, a més de tenir, de vegades, visions del futur.


I amb el número 11, jo, el Gripau: com ja he dit, el meu poder és la transformació.


—Què ha dit?! —va preguntar la Rut, amb les celles alçades.


—Doncs que el lladre sabotejador aquest ha demanat veure Els Onze —va repetir el Jiménez.


—Però no ho diguis tan tranquil! —li va demanar el Huang—. En teoria ningú no ens coneix per aquest nom!


—El Huang té raó —va intervenir la Berta, arrufant el nas—. Com sap que existim?


—Potser només coneix el nostre nom —va observar la Jalila.


—Hum —va opinar el Jon.


—No sé…, però és evident que el teu pare vol tancar directament aquest home, Nando —va dir la Rut.


Això també em feia mala espina.


L’Ismael Rata no perd mai l’oportunitat de fer un discurs o de ser el centre d’atenció fent com que tot va perfectament.


Aquesta vegada, en canvi, semblava nerviós.
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—Potser vol tapar alguna cosa —va suggerir el Milton—. Amb els rumors sobre la central nuclear…, ves a saber què hi ha al reactor!


—Tecnologia alienígena? —va dir el Jiménez—. Presoners? Un drac?


—Eh, no us passeu! —va exclamar el Nando—. Tot això són mentides que s’inventa la premsa. La central nuclear dona feina a mitja regió i, és clar, hi ha molta enveja.


—A veure, l’important ara no és el pare del Nando —va replicar la Ximena—, sinó el lladre sabotejador.


—Hem d’esbrinar per què ha demanat veure’ns —va dir la Berta—. De què ens coneix?


—I com s’ha colat a la central? —va afegir la Rut—. Aquests reactors estan més vigilats que el Museu del Prado.


—Hum —va assenyalar el Jon.


El Pello, que fins aquell moment no havia dit ni una paraula, va fer un pas enrere i va alçar la mà.
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—Escolta, i si no ens hi fiquem? —va proposar, nerviós—. El senyor aquest està detingut i la meva mare ha fet canelons per sopar.


—Pello, això és més important que uns canelons —va dir la Ximena.


—De debò voleu que ens fiquem en un embolic? —va continuar el Pello—. Justament avui? Acabem de tornar! A més, sembla perillós. Ha entrat en un reactor nuclear, si us plau.


—Però ens vol veure, té alguna connexió amb nosaltres —va insistir la Jalila.


—Això només ho fa pitjor! —va exclamar el Pello, angoixat—. I a mi no m’enganyeu, sé com acaba això. Voleu investigar, parlareu amb ell, oi que sí?


—Crec que el Pello té raó, però també els altres tenen part de raó —va murmurar el Jiménez, sempre dubtós.


—Jo el que crec és que hem de descobrir què està passant —va dir la Berta.


—Si ens coneix com Els Onze, només se m’acudeix una explicació —va intervenir el Huang.


—Sí —va convenir la Ximena—. Jo també ho he pensat: La Germandat.


Tots ens vam quedar un instant en silenci.


La Germandat és una organització secreta formada per mutants.


Persones amb superpoders, com nosaltres.


Més o menys.


Perquè nosaltres som nens.


I no utilitzem els nostres poders per fer mal a ningú.


A La Germandat creuen que els mutants som superiors als humans.


El pas evolutiu següent.


I estan decidits a salvar el planeta, a qualsevol preu.


Eliminant els éssers humans si cal.


Si el lladre sabotejador era de La Germandat…


La meva mare estava en perill.


I també el pare del Nando i el comissari Dufresne.


Potser tot Nakatomi.


—Veniu —va dir la Berta.


La nostra capitana va sortir de la plaça i es va allunyar de la multitud darrere de l’autobús.


Les nostres famílies i els nostres veïns estaven distrets, comentant el cas de l’intrús a la central nuclear.


Cada vegada que passa alguna cosa al poble, s’organitza un bon rebombori.


La meva mare diu que això és l’única cosa dolenta dels pobles: a tothom li agraden les xafarderies.


Només la Febbe ens va seguir amb la mirada mentre ens ficàvem en un carreró proper.


Vaig alçar la mà, com si la saludés o li digués adeu.


Ella va somriure i va assentir.


Sabia que tramàvem alguna cosa.
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Això no ho he dit, però la Febbe és l’única adulta del poble que coneix el nostre secret.


Sap que som mutants.


Que tenim superpoders.


La mateixa Febbe té un secret que només coneixem nosaltres.


Ella, o sigui, la Febbe…


La nostra entrenadora de futbol…


La nostra professora d’Història…


També és una mutant!


I té superpoders.


I, a més, va ser una de les primeres mutants del món!


Els seus poders van despertar fa molt, el dia que va fer onze anys.


Ara, és capaç de provocar grans vendavals i tornados amb la força de les seves bufades.


Això la converteix en una de les mutants més poderoses del planeta.


Quan va veure que sortíem de la plaça, no ens va preguntar què fèiem, ni va venir a buscar-nos, ni res.


La Febbe sempre prefereix deixar-nos fer.


Encara que ens equivoquem.


Quan vam estar prou apartats de la gent, al carreró, ens vam girar per assegurar-nos que ningú no ens havia seguit.


Vam formar una rotllana.


—Votem —va dir la Berta—. Ens colem al jutjat per esbrinar qui és i què vol el lladre sabotejador?
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—Al jutjat! —va cridar la Rut, alçant una mà—. Si al final és de La Germandat, suposa un perill per a tot el poble!


—Exacte! —va coincidir el Pello—. Millor en mans de la policia! Anem a casa, si us plau!


La Berta ens va anar mirant als altres un per un, esperant la resposta.


—Jo voto que sí —va dir la Ximena, sense dubtar.


—També voto que sí —va afegir la Jalila, mirant el Pello de reüll.


—Hum —va afirmar el Jon, alçant el polze.


—Jo vaig on hi hagi acció —va dir el Milton, somrient.


—Seria interessant sentir la declaració directa de l’intrús —va intervenir el Huang—. Jo voto que sí i que ens afanyem.


—Jo no me’n vaig a casa —va assegurar el Nando, fent-se el gallet.


—Jo no n’estic segur —va murmurar el Jiménez, sufocat per l’esforç de prendre una decisió—. Això està interessant, però fa por i és il·legal. I si ens enxampen? I si passa res dolent? I si passa res tan dolent que he d’utilitzar els meus poders i rebobinar el temps i alterem les lleis de l’univers o destruïm l’espai-temps i em desmaio i…?


—Jiménez, calma’t —va intervenir la Ximena, subjectant-lo per les espatlles—. Mira’m, tranquil. Si ho fem, ho fem junts. No depèn només de tu.


El Jiménez va sospirar.


—Està bé, entesos. M’hi apunto.


—I jo —vaig dir.


—D’acord, doncs jo canvio el meu vot, ho fem i ja està —va bufar el Pello—. Tampoc no em vull quedar sol.


—Decidit! —va exclamar la Berta—. Ens colem al jutjat per veure què està passant, sentim la declaració del detingut i esbrinem de què coneix Els Onze.


Ens va mirar a tots i va allargar el braç amb la mà estirada.


—Per Els Onze! —va cridar.


D’un en un, tots vam posar la mà a sobre de la seva.


—Per Els Onze! —vam repetir a l’uníson.


Tot seguit, una mà més petita es va col·locar a sobre de les nostres.


—PER ELS ONZE! —va exclamar el Robert a plens pulmons mentre apareixia del no-res.


—ROBERT?! —vaig cridar—. Què fas tu aquí?!
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